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CHAPITRE XVI

LIU FONG-SIEN (LIU POU) ATTEINT,

D’UNE FLECHE MAGISTRALE, SA HALLEBARDE
PLANTEE DEBOUT COMME CIBLE SOUS LA PORTE
DE SON CAMP.TS’AO MENG-TO VOIT SON
ARMEE DEFAITE SUR LES BORDS DE LA YU.

Revenons maintenant a I’administrateur Général Yang, au moment ou
celui-ci proposait son plan d’attaque contre Lieou Pi.

— Voyons, lui dit Yuan Chou, en quoi consiste votre projet ?

— Voici, dit I’administrateur Général. Lieou Pi a installé ses trou-
pes a Siao-p’ei. Certes, il nous serait aisé d’aller nous emparer de cette
place, mais nous ne pouvons oublier la présence de Liu Pou, tapi comme
un tigre a Siu-tcheou. Or, dans le passé, nous avions promis a ce dernier
de I’or, des rouleaux de soie, des vivres et des chevaux, afin de nous le
concilier, et pourtant, jusqu’ici, nous ne lui avons encore rien envoyé.
Je crains bien, en conséquence, qu’il ne soit disposé, en cas d’attaque de
notre part, a venir en aide a Lieou Pi. Le mieux serait donc actuellement
d’envoyer des gens a nous lui porter des vivres, des céréales, offre qui
pourrait enchainer son cceur, suffisamment en tout cas pour I’empécher
de mettre ses troupes en marche contre nous. Auquel cas, nous aurions
beau jeu de capturer Lieou Pi. Et une fois Lieou Pi capturé, alors nous
pourrions monter tout a ’aise une seconde attaque, cette fois contre Liu
Pou seul, réduit a lui-méme, et obtenir ainsi le Siu-tcheou.

Chou se montra tres satisfait de ce plan. Il fit rassembler deux cent
mille hectolitres de grain, et les fit convoyer par Han Yin, qui fut chargé
par ailleurs de remettre a Liu Pou une lettre confidentielle.

Liu Pou, de son co6té, se montra lui aussi trés satisfait du cadeau, et
traita Han Yin avec magnificence. Aussi Yin rapporta-t-il de bonnes nou-
velles a Yuan Chou, qui désigna Ki Ling comme Grand Général de 1’ex-
pédition ; Lei Pouo et Tch’en Lan furent choisis pour étre ses seconds,
et il leur confia le commandement d’une armée de plusieurs dizaines de
milliers d’hommes avec mission d’attaquer Siao-p’ei.
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Quand Hsiuan-td en regut la nouvelle, il rassembla tous ses officiers
pour tenir Conseil. Tchang Fei, lui, bien sir, voulait aussitot sortir com-
battre, mais Souen K’ien dit :

— N’oublions pas qu’ici, a Siao-p’ei, nous sommes en ce moment
plutét a court de vivres, et que nos troupes sont extrémement réduites.
Dans une telle situation, de quels moyens disposerions-nous pour résis-
ter a un adversaire aussi supérieur en force et en nombre ? Non. Mon
avis est qu’il faut préparer une lettre pour informer Liu Pou de la situa-
tion pressante dans laquelle nous nous trouvons.

— Vous imaginez-vous donc, articula Tchang Fei, que ce plat valet,
ce goujat consentira a nous venir en aide ?

— K’ien a raison, ses paroles sont justes, trancha Hsiuan-t6.

Et il alla rédiger une lettre qu’il fit aussitot porter a Liu Pou. En subs-
tance, voici quelle en ¢tait la teneur :

« Je rappelle humblement que, depuis que vous avez bien voulu, Gé-
néral, m’accorder la faveur de votre haute protection, j’ai pu jouir, moi,
Pi, d’une retraite sire et tranquille dans la petite place de Siao-p’ei, car
votre vertu, devant laquelle je m’incline profondément, s’étend protec-
trice, au-dessus de ma téte, comme le nuage immense dans les Cieux.
Or, voici maintenant que Yuan Chou, désireux de satisfaire une ven-
geance personnelle, envoie Ki Ling avec une puissante armée m’attaquer
jusque dans mon modeste district, dont la destruction semble désormais
imminente. Sauf vous. Général, il n’est personne qui puisse me venir
en aide, et j’ose espérer que vous consentirez a détacher d’urgence une
de vos divisions afin de m’assister dans le pressant danger que je cours,
analogue a celui d’'un homme qui serait pendu la téte en bas, et que, ce
faisant, vous mettrez le comble @ mon bonheur. »

Quand Liu Pou eut achevé de lire cette lettre, il eut un conciliabule
avec Tch’en Kong :

— Antérieurement a cette requéte de Lieou Pi, lui dit-il, Yuan Chou
m’avait lui aussi envoyé un message accompagnant 1’envoi de vivres,
dans son désir de me voir me dispenser d’aider Hsiuan-t6. Et mainte-
nant, voila que de son coté Hsiuan-t6 vient me demander mon appui. Or
je pense que Hsiuan-t6, campé avec ses troupes a Siao-p’ei, ne risque
guére de me causer des ennuis, tandis que Yuan Chou, si je le laisse bat-
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tre Hsiuan-t0, ira ensuite s’allier avec tous les autres chefs du Nord, dans
la région du T’ai-chan, et j’aurai tout ce monde-1a sur le dos. Si bien
que je ne pourrai plus passer une seule nuit tranquille sur mon oreiller.
Mieux vaut donc, n’est-il pas vrai ? aider Hsiuan-t6 pour le moment.

En conséquence de quoi, il mobilisa son armée et se mit en route.

Mais revenons a Ki Ling. Sitot achevée la mobilisation de ses trou-
pes, il s’était haté de les faire progresser a marches forcées, pour attein-
dre le district de Pi, et 1, il avait fait camper son armée au Sud-Est de la
ville. Ainsi, le jour, voyait-on se déployer de tous cotés bannieres et ori-
flammes. Leur présence faisait rougeoyer le paysage, au point d’en mas-
quer les lignes des monts et des fleuves. La nuit, les feux s’allumaient, et
le roulement incessant des tambours de guerre fracassait le ciel comme
s’il efit da s’écrouler, ébranlait le sol a tel point qu’on et dit un vérita-
ble tremblement de terre.

Par contre, a I’intérieur de la place, Hsiuan-to6 pouvait a grand-peine
aligner quelque cinq mille hommes, ce fut donc vraiment a son corps
défendant qu’il se risqua a la téte d’aussi maigres troupes, et les fit sortir
de la Cité pour se présenter en ligne de bataille, face a un ennemi aussi
considérable.

Soudain, on vint 1’avertir que Liu Pou arrivait avec son armée. Il
n’était plus, lui dit-on, qu’a un /i de distance de la sous-préfecture, et
s’occupait d’y établir les palissades de son camp, en direction Sud-Ouest
de la Cité. Ki Ling, apprenant que Liu Pou arrivait pour renforcer la
petite armée de Lieou Pi, lui envoya aussitét un messager porteur d’une
lettre dans laquelle il lui reprochait vivement son manque de parole. En
la lisant, Liu Pou sourit :

— Le plan que j’ai établi, dit-il, est monté de telle sorte qu’aucun
de deux partis, pas plus Yuan que Pi, ne pourra me garder rancune ni
m’adresser de reproches.

Il envoya des gens respectivement dans les deux camps de Ki Ling et
de Lieou Pi, pour les inviter I’un et I’autre a un banquet. Quand Hsiuan-
t6 entendit déclarer que Liu Pou I’invitait, il voulut s’y rendre sans tar-
der, mais Kouan et Tchang tentérent de I’en dissuader :

— Nous désapprouvons cette démarche, déclarérent-ils. Cher Frere
Ainé, il n’est pas possible que vous vous rendiez la-bas, Liu Pou est un
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ceeur auquel on ne peut pas se fier.

— Je I’ai suffisamment bien traité, leur répondit Lieou Pi, pour que
ce ne soit pas a moi qu’il veuille nuire ; vous pouvez étre sans crainte a
cet égard.

Et il monta a cheval pour se mettre en route aussitdt, mais Kouan et
Tchang, dans ces conditions, ne voulurent pas le lacher et le suivirent sur
ses talons. Une fois parvenus au camp de Liu Pou, ils entrérent ensemble
le voir:

— Aujourd’hui, dit Pou, je suis venu tout expres pour dissiper le dan-
ger qui vous menace, Messire. J’espére que plus tard, quand vous aurez
réussi dans vos projets, vous saurez vous en souvenir.

Hsiuan-to, naturellement, témoigna de sa vive gratitude et combla
son hote d’éloges. Pou I’invita donc a s’asseoir, cependant que Kouan
et Tchang, la main sur la garde de leur sabre, se tenaient debout derriére
le dos de leur frére. A ce moment, un homme vint avertir de ’arrivée de
Ki Ling. Hsiuan-t6 en congut aussitdt une crainte trés vive, et esquissa le
geste de se retirer. Mais Pou le retint :

— Je vous ai tout expreés invités I’un et ’autre a venir discuter ici.
N’ayez aucune crainte pour votre vie.

Cependant Hsiuan-t6, qui ne connaissait pas encore ses intentions, ne
se sentait nullement rassuré au fond du cceur.

De son coté, Ki Ling descendit de cheval et pénétra dans le camp. En
apercevant Hsiuan-t6 dans la tente assis a la place d’honneur, lui aussi
fut grandement effrayé et voulut aussitot revenir en arriére. En vain 1’en-
tourage s’efforgait-il de I’en empécher. Alors Liu Pou lui-méme bondit
en avant et, ’attrapant par la main exactement comme il et fait d’un
petit garcon, il le ramena devant les convives.

— Général, dit Ling, avez-vous I’intention de me tuer, moi, Ki Ling ?

— Mais pas du tout, voyons ! lui dit Liu Pou.

— Alors, c’est que vous avez |’intention de tuer ce type aux Longues
Oreilles ?

— Pas du tout, cela non plus ! dit Pou.

— Alors, dit Ling, je ne comprends pas. Qu’avez-vous I’intention de
faire ?

— Hsiuan-t6 et moi, dit Pou, nous sommes comme ainé et cadet. Or,
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actuellement, vous prétendez le réduire a la derniere extrémité, Général,
et ¢’est pourquoi il m’a demandé de lui venir en aide.

— Ainsi donc, dit Ling, ¢’est moi que vous allez tuer !

— Voyons ! il n’y a aucune raison pour cela! Seulement moi, j’aime
vivre en paix, tranquille. J’ai horreur des combats, et mon seul désir est
d’apaiser les différends entre les gens. Voila pourquoi, actuellement, je
cherche a m’employer a trouver une solution a votre querelle.

— Et puis-je vous demander, dit Ling, quel moyen vous comptez em-
ployer aujourd’hui pour apaiser la notre?

— J’ai un moyen, en effet, et la décision ultime, ce sera le Ciel qui la
prendra.

A ces mots, il reprit Ki Ling par la main et acheva de lui faire prendre
place sous la tente, pour le présenter & Hsiuan-to.

Or chacun des deux hommes, en son for intérieur, conservait toute
sa méfiance et se tenait sur ses gardes. Alors Liu Pou vint s’asseoir au
milieu d’eux, faisant en sorte que Ling se trouvat installé a sa gauche et
Pi a sa droite. Puis il donna ses ordres pour que 1’on commengat a servir
le repas et a faire circuler le vin. Lorsque les boissons eurent ainsi fait
plusieurs fois le tour, Pou reprit la parole :

— Vous deux, dit-il, je vous prie ’'un et I’autre, par égard pour moi,
de renoncer a vous battre et de retirer vos troupes, chacun de votre coté.

Hsiuan-t6 demeura muet, mais Ling, lui, déclara :

— J’ai regu des ordres stricts de mon maitre. Il m’a confié le com-
mandement d’une armée de cent mille hommes, avec mission expresse
de m’emparer de la personne de Lieou Pi. Comment, avec une telle
consigne, pourrais-je accepter de retirer purement et simplement mes
troupes ?

Tchang Fei, en I’entendant, commengait déja a bouillir de colére. Il
dégaina son épée, et s’¢cria, I’arme a la main :

— Quoique notre armée soit peu nombreuse, sachez que nous vous
considérons tous comme une bande de gamins qui s’amusent. Que
croyez-vous donc étre, comparés a un million de Turbans Jaunes ? Et
vous osez encore vous en prendre a notre grand frére ?

Mais Kouan se hata de I’arréter :

— Encore faudrait-il examiner les propositions du Général Liu Pou,
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dit-il, aprés quoi nous aurons toujours le temps, s’il le faut, de retourner
chacun a son camp et de nous battre a fond ensuite.

— Je vous ai invités, dit Liu Pou, pour résoudre le conflit pendant en-
tre les partis, et non pour provoquer un combat a mort entre vous. Or, de
ce coOté-ci, Ki Ling est irrité et se fache, et, de ce coté-la, Tchang Fei ne
pense qu’a en découdre !

Et Pou, grandement en colére a son tour, ordonna a son entourage :

— Qu’on aille me chercher ma hallebarde !

Lorsque Liu Pou eut en main le fameux trident ciselé, tous, aussi bien
Ki Ling que Hsiuan-to, en perdirent leurs couleurs.

— FEcoutez-moi bien ! dit Liu Pou. Je vous ai exhorté, des deux co-
tés, a cesser de vouloir vous livrer une guerre d’extermination. Eh bien !
maintenant, tout dépendra des décrets du Ciel, puisqu’il en est ainsi.

Et il ordonna a son entourage d’aller planter le trident ciselé au loin
dans 1’encadrement de la porte extérieure du camp. Puis, se tournant
vers Ki Ling et Hsiuan-t6, il ajouta :

— De la porte extérieure jusqu’au centre du camp ou nous sommes,
la distance est de cent cinquante pas. Si je parviens a atteindre d’une
fléche la petite branche de la hallebarde, vos troupes devront se retirer
des deux co6tés. Si, au contraire, je la manque, a ce moment, que chacun
rentre dans son camp et prenne ses dispositions pour se battre & mort. Et
celui qui refusera d’obéir a ce que je viens de décider, je me retournerai
contre lui et le combattrai moi aussi avec toutes mes forces.

Or Ki Ling, en son for intérieur, conjectura qu’un trident situé ainsi,
a cent cinquante pas de distance, ce serait un miracle de 1’atteindre, et
que par conséquent il pouvait donner sa parole en toute tranquillité, car
on pouvait s’attendre a peu prés certainement a un échec, et alors, il ne
dépendrait plus que de lui de reprendre la lutte. Il consentit donc sans
discussion.

Hsiuan-td, lui, ne pouvait pas ne pas se montrer d’accord. C’est pour-
quoi Liu Pou ordonna a tout le monde de s’asseoir, et, encore une fois,
chacun but une nouvelle coupe de vin. Quand on eut fini de trinquer,
Pou envoya chercher son arc et ses fleches.

Au tréfonds de lui-méme, Hsiuan-t6 faisait des veeux ardents pour la
réussite :
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— Veuille le Ciel, se disait-il, que sa fleche atteigne le but ! et alors
tout ira bien.

A ce moment, il vit Liu Pou retrousser ses manches de robe, encocher
avec soin une fléche, bander I’arc au maximum, qui en laissa entendre
comme un gémissement, puis juste comme 1’arc s’élargissait a la fagon
du croissant de la Lune de I’automne, lorsqu’elle monte a travers les
Cieux... déja, la fleche était partie comme une étoile filante qui tombe
vers la Terre.

Du méme coup, la fleche s’était plantée, toute vibrante, juste au plein
milieu de la petite branche de la hallebarde ! En voyant un exploit pareil,
tous, officiers supérieurs ou subalternes, poussérent en méme temps un
cri d’admiration.

La postérité a d’ailleurs composé un poeme pour célébrer cet exploit.
Le voici :

« Le trait génial, lancé par le Marquis de Wen, est unique dans toute

[son époque.

D’un seul coup, tiré vers la porte du camp, il a liquidé une dangereuse

[situation.
Il peut toiser de haut méme Heou-yi, le célebre archer qui abattit
[les Neuf Soleils,
I1 ’emporte sur Yeou-ki lui-méme, celui dont I’annonce arrachait au
[grand Singe des gémissements de douleur.
Juste a I’instant ou, vibrante, se détend la corde faite d’un tendon de
[tigre,
La fléeche, empennée d’une plume d’aigle de mer, atteint déja son
[but.
La-bas, sur le trident cisel€, se balance la queue de 1éopard, signe de la
[réussite.
Méme une armée de cent mille héros n’a plus, apres cela, qu’a dé-
[pouiller ses armures. »

Au moment ou Liu Pou vit qu’il avait atteint de sa fléche la petite
branche de la hallebarde ciselée, il poussa de bruyants éclats de rire en
signe de triomphe. Puis, jetant son arc a terre, il empoigna les mains de
Ki Ling et de Hsiuan-t6 tout ensemble et leur dit :
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